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Mannchen oder Weibchen?

(Di che sesso sei?)

Ubersetzung aus dem ltalienischen: Olympia Gineri
Schauspiel
2D 3H

Mann oder Frau? Am Ende ist nur eines sicher: Begehrt wird, wer gefillt.

Uanda erwartet den jungen Dario zu einem Seitensprung. Doch bevor es zur Sache
geht, Uberredet sie ihn zu einem ungewdhnlichen erotischen Spiel: Dario soll
Frauenkleider anziehen. Widerwillig 1asst er sich darauf ein und verwandelt sich mit
Kleid, Strumpfhose und Make-up in ,,Daria®. Als plétzlich Lucio auftaucht, den
Dario fur Uandas eifersiichtigen und bewaffneten Ehemann halt, bleibt ihm nichts
anderes Ubrig, als seine Frauenrolle weiterzuspielen.

Ausgerechnet Lucio, ein erfolgreicher Modeschoépfer, ist von ,,Daria“ hingerissen. Er
macht ihr Avancen und will sie sogar als Mannequin fir seine ndchste Modenschau
engagieren. Dario verstrickt sich immer tiefer in seine neue Identitat. Als auch sein
Mitbewohner Bruno und die geheimnisvolle Honey ins Spiel kommen, tberschlagen
sich Verkleidungen, Verwechslungen und amourdse Missverstandnisse.

Bald weil3 niemand mehr so genau, wer hier wen begehrt und wer eigentlich Mann
oder Frau ist. Schlief3lich gesteht Dario Lucio die Wahrheit: Er ist ein Mann. Doch
fur Lucio ist das kein Grund, seine Gefuhle zu andern: ,Na und? Wo ist der
Unterschied?*

Aldo Nicolaj
Text
(* 1920 in Fossano | T 5.7.2004% in Orbetello)

Geboren in Fossano im Piemont, wurde er wahrend des Zweiten Weltkriegs nach seiner
Weigerung, sich der faschistischen Republik von Salo anzuschliel3en, in deutsche Lager
deportiert. Nach dem Krieg studierte er Literaturwissenschaft in Turin und promovierte mit
einer Arbeit Uber George Bernard Shaw. Spater lebte er mehrere Jahre in Guatemala, wo er als
Kulturattaché und Universitatslektor tatig war.
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Nicolaj schrieb zahlreiche Komédien, Einakter und Monologe sowie Drehbiicher und
Bearbeitungen fiur die RAI. Mit feiner Ironie, schwarzem Humor und oft melancholischem
Unterton erzdhlt er von zwischenmenschlichen Beziehungen, Einsamkeit, gesellschaftlichen
Konventionen und den kleinen Absurditdten des Alltags. Besonders haufig stehen starke und
vielschichtige Frauenfiguren im Mittelpunkt seiner Stlicke. Seine Werke wurden in 25 Sprachen

Uibersetzt und vielfach au3erhalb Italiens uraufgefihrt.
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